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Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

Wortschatz zu Lektion 7: Neue Wohnung, neues Glück

Zimmer frei!

anstrengend cansativo

bequem confortável

die Bibliothek Bibliotheken biblioteca

direkt direto

die Ecke Ecken esquina

der Einzug mudança

die Garage Garagen garagem

das (Haus-)Tier (Haus-)Tiere animal doméstico

das Inserat Inserate anúncio

der Mietvertrag Mietverträge contrato de aluguel

der Mitbewohner Mitbewohner companheiro de casa

die Mitbewohnerin Mitbewohnerinnen companheira de casa

möbliert mobiliado

die Nachricht Nachrichten mensagem

der Raum Räume cômodo

renoviert renovado

sauber limpo

der Schlüssel Schlüssel chave

das Semester Semester semestre

das Seminar Seminare seminário

sofort imediatamente

der Stadtpark Stadtparks parque municipal

das Stockwerk Stockwerke andar

das Studierendenwohnheim Studierendenwohnheime residência estudantil

vereinbaren combinar
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vermieten alugar

die Vorlesung Vorlesungen preleção

die Wäsche roupa suja

die Zimmerlautstärke volume da sala

einziehen mudar para

ausziehen mudar de

Ich lebe in einer Ein-Zimmer-/
Drei-Zimmer-Wohnung.

Eu moro numa casa de um cômodo/ 
três cômodos.

Gern möchte ich die Wohnung besichtigen.

der Betreff Betreffe assunto

das Dokument Dokumente documento

formell formal

hängen pender

legen deitar

setzen sentar Ich setze die Katze vor die Tür.

die Unterschrift Unterschriften assinatura

die Wand Wände parede

einpacken empacotar

auspacken desempacotar

teilweise parcialmente

ganz inteiro

auf der rechten/linken Seite no lado direito/esquerdo

Auf eine gute Nachbarschaft!

durchschnittlich em média

das Gerät Geräte aparelho

informieren informar

der Kinderwagen Kinderwagen carrinho de bebê
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der Lärm barulho

die Nachtruhe descanso noturno

nervig enervante

der Ruhetag Ruhetage dia de repouso

speziell especial

technisch técnico

das Thema Themen tema

das Treppenhaus Treppenhäuser escadaria

den Müll trennen separar o lixo

Meiner Meinung nach … Na minha opinião...

Wortschatz zu Lektion 8: Kindheit – digital?

So lerne ich Neues.

die Aussprache pronúncia

aussprechen pronunciar

der Bildschirm Bildschirme monitor

der Brief Briefe carta

chatten bater papo

die Datei Dateien arquivo

das E-Book E-Books e-book

das Fach Fächer prateleira

das Festnetztelefon Festnetztelefone telefone fixo

die Fremdsprache Fremdsprachen língua estrangeira

funktionieren funcionar

das Gymnasium Gymnasien ginásio

herunterladen baixar

hoffentlich oxalá

das Interview Interviews entrevista
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das Mobiltelefon Mobiltelefone celular

die Kindheit infância

das (Online-)Wörterbuch (Online-)Wörterbücher dicionário (online)

der PC PCs computador

die Physik física

schaffen criar

schauen olhar

selbst próprio

selten raro

das Smartphone Smartphones smartphone

speichern salvar

streng rígido

der Studierende Studierenden estudante

die Studierende Studierenden estudante

telefonieren telefonar

verwenden utilizar

die Videokonferenz Videokonferenzen conferência de vídeo

vorlesen ler em voz alta

die Webseite Webseiten website

das Zeugnis Zeugnisse diploma

eine Prüfung bestehen passar numa prova

Als ich mein erstes Handy hatte, …

anders diferente

(sich) ändern mudar

bauen construir

einzeln avulso

das Kabel Kabel cabo
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klingeln tocar

schimpfen insultar

sich erinnern lembrar-se

(sich) streiten disputar

die Zahl Zahlen número

zuhören escutar

ausschalten desligar

einschalten ligar

Montag und Mittwoch sind bei uns medienfrei.

das Date Dates encontro

diskutieren discutir

das Gedicht Gedichte poema

die Grundschule Grundschulen escola primária

fleißig esforçado

intelligent inteligente

Kinderbetreuung Kinderbetreuungen cuidado infantil

die Kindertagesstätte = Kita Kindertagesstätten, Kitas creche

das Passwort Passwörter senha

starten iniciar

verbieten proibir

verzichten renunciar

dafür sein ser a favor

dagegen sein ser contra

ein Recht haben auf ter direito a Kinder ab dem ersten Lebensjahr haben ein Recht 
auf einen Platz in einer Kinderbetreuung.

Vokabeln lernen aprender vocabulário
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Wortschatz zu Lektion 9: Das liebe Geld

Ein Konto wird eröffnet.

die Aufenthaltserlaubnis autorização de permanência

die (Bank-)Karte (Bank-)Karten cartão bancário

der Bankkaufmann Bankkaufmänner bancário

die Bankkauffrau Bankkauffrauen bancária

das Bargeld dinheiro em espécie

benötigen necessitar

der Beratungstermin Beratungstermine consulta agendada

der Betrag Beträge montante

die Filiale Filialen filial

der (Geld-)Automat (Geld-)Automaten caixa eletrônico

der (Geld-)Schein (Geld-)Scheine nota de dinheiro

die Kontrolle Kontrollen controle

kontrollieren controlar

die Münze Münzen moeda

das Onlinebanking Internet banking

die Rente Renten aposentadoria

die Sicherheit segurança

das Sparbuch Sparbücher caderneta de poupança

überweisen transferir

die Überweisung Überweisungen transferência bancária

wechseln trocar

Geld ausgeben gastar dinheiro

Geld sparen economizar dinheiro

Geld abheben sacar dinheiro
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ein Konto eröffnen abrir uma conta

Geld einzahlen depositar dinheiro

einen Kredit aufnehmen tomar um empréstimo

die persönlichen Daten os dados pessoais

So spare ich.

das Abo = Abonnement Abos, Abonnements assinatura

die Ausgabe Ausgaben despesa

heutzutage atualmente

leihen emprestar

tauschen tomar banho

der Unterschied Unterschiede diferença

vergleichen comparar

verstecken esconder

die Vorsorge previdência

die Zukunft futuro

der Vorteil Vorteile vantagem

der Nachteil Nachteile desvantagem

täglich/monatlich/jährlich diariamente/mensalmente/anualmente

Meine Versicherung zahlt das.

der Anbieter Anbieter provedor

der Arbeitgeber Arbeitgeber empregador

der Bürger Bürger cidadão

die Bürgerin Bürgerinnen Cidadão

die gesetzliche Arbeitslosen-/Pflege-/
Renten-/Unfallversicherung

seguro contra acidentes/previdenciário/
assistência na velhice/desemprego

die gesetzliche/private Kranken-
versicherung

gesetzliche/private Kranken-
versicherungen seguro-saúde público/privado



Auf jeden Fall! A 2.2

© telc gGmbH – www.telc.net 8

Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

kaputtmachen quebrar

die Krankenkasse Krankenkassen seguradora de saúde

das Mitglied Mitglieder membro

regelmäßig regular

die Sozialversicherung seguro social

die Untersuchung Untersuchungen exame

verlieren perder Man muss dann nicht so große Angst haben, wenn 
man seine Arbeit verliert.

versehentlich acidentalmente

die Versicherung Versicherungen Seguro

wählen escolher Man darf den Anbieter frei wählen.

zahlen comprar

die Kosten übernehmen arcar com os custos

(kranken-)versichert sein ter seguro (de saúde)

einen Schaden verursachen causar um dano

Wortschatz zu Lektion 10: Von A nach B

Ich fahre Fahrrad, um fit zu sein.

die Abgase (Pl.) gases de escapamento

die Absicht Absichten intenção

außerhalb fora de

die Autobahn Autobahnen autoestrada

die Bahn Bahnen ferrovia

die Baustelle Baustellen canteiro de obras

das Benzin gasolina

das E-Bike E-Bikes bicicleta elétrica

enden terminar Die Fahrt beginnt und endet auf dem Wasser.
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entfernt distante Die Linie 9 hält fünf Minuten vom Museum entfernt.

die Fähre Fähren balsa

die Fahrkarte Fahrkarten bilhete

der Flug Flüge voo

der Grund Gründe terreno

halten parar

die Klinik Kliniken clínica

nutzen usar

der öffentliche Nahverkehr transporte público

reduzieren reduzir

der Reifen Reifen pneus

das Schiff Schiffe navio

schützen proteger

der Stau Staus engarrafamento

das Taxi Taxis táxi

transportieren transportar

umweltfreundlich sustentável

der Wagen Wagen veículo

die Werkstatt Werkstätten oficina

den Bus/Flug/Zug verpassen perder o ônibus/voo/trem

Achtung auf der A5!

alternativ alternativamente

abbiegen dobrar

besetzt ocupado Alle Sitzplätze waren schon besetzt.

die Durchsage Durchsagen aviso

losfahren partir



Auf jeden Fall! A 2.2

© telc gGmbH – www.telc.net 10

Artikel Deutsch Plural Übersetzung Beispielsatz

parken estacionar

der Verkehr trânsito

die Verspätung Verspätungen atraso

wahrscheinlich provavelmente

weiterfahren seguir

den Flug/das Ziel/den Zug erreichen alcançar o voo/destino/trem

Das stimmt! É isso mesmo!

Ich habe meinen Anschluss verpasst.

der Anschluss(-zug) Anschlüsse, Anschlusszüge (trem de) conexão

ärgerlich zangado

die Auskunft Auskünfte informação

das Bewerbungsgespräch Bewerbungsgespräche entrevista de emprego

erfolgreich bem-sucedido

die Fahrt Fahrten percurso

der (Fahrrad-)Helm (Fahrrad-)Helme capacete (de ciclista)

die (Gurt-, Helm-)Pflicht obrigatoriedade (cinto de segurança, 
capacete)

der Motor Motoren motor

nun agora

der (Sicherheits-)Gurt (Sicherheits-)Gurte cinto (de segurança)

die Verbindung Verbindungen ligação

das Verkehrszeichen Verkehrszeichen sinalização de trânsito

gültig sein ser válido

Achtung! Atenção!

Gibt es keine andere Möglichkeit? Não existe outra possibilidade?
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Wortschatz zu Lektion 11: Hals- und Beinbruch

Können Sie mir sagen, wo Sie sind?

atmen respirar

sich ausruhen repousar

beruhigen tranquilizar

die Erste Hilfe primeiros socorros

die Feuerwehr bombeiros

der Frauenarzt Frauenärzte ginecologista

die Frauenärztin Frauenärztinnen ginecologista

das Gift Gifte veneno

der Hausarzt Hausärzte médico de família

die Hausärztin Hausärztinnen médica de família

die Information Informationen informação

der (kinder-)ärztliche Notdienst atendimento médico emergencial 
(pediátrico)

die Notaufnahme Notaufnahmen emergência

der Notfall Notfälle caso de emergência

der Notruf Notrufe chamada de emergência

der Physiotherapeut Physiotherapeuten fisioterapeuta

die Physiotherapeutin Physiotherapeutinnen fisioterapeuta

plötzlich de repente

die Polizei polícia

die (Arzt-)Praxis (Arzt-)Praxen consultório (médico)

der Rettungswagen Rettungswagen ambulância

schwanger grávida

schwindelig com tontura

die Sprechstunde Sprechstunden horário de consulta
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untersuchen exame

sich den Arm/das Bein brechen quebrar o braço/a perna

an einer Krankheit leiden sofrer de uma doença

den Rettungsdienst/die Polizei rufen chamar o serviço de resgate/a polícia

Wissen Sie, ob das Kind eine Allergie hat?

die Allergie Allergien alergia

der Ausschlag Ausschläge erupção Mein Enkel Johannes hat plötzlich so schlimmen 
Ausschlag am Körper.

die Behandlung Behandlungen tratamento

die Beschwerden (Pl.) queixas

das Gras (meistens Sg.) Gräser erva

das Herz Herzen coração

das Immunsystem sistema imunológico

der Kinderarzt Kinderärzte pediatra

die Kinderärztin Kinderärztinnen pediatra

jucken coçar

das (Schmerz-)Mittel (Schmerz-)Mittel remédio

die Schwangerschaft Schwangerschaften gravidez

ein Mittel/Medikament verschreiben prescrever um medicamento/remédio

Ich bin drei Wochen krankgeschrieben.

belasten carregar

(sich) bewegen mover-se

die Hüfte Hüften quadril

das Knie Knie joelho

der Knochen Knochen osso

sich krankmelden pedir licença médica

krankschreiben conceder licença médica
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die Krücke Krücken muleta

der Magen estômago

der Orthopäde Orthopäden ortopedista

die Orthopädin Orthopädinnen ortopedista

das Röntgenbild Röntgenbilder radiografia

das Schmerzmittel Schmerzmittel remédio

der Schock Schocks choque

die Schulter Schultern ombro

das Übergewicht sobrepeso

(sich) verletzen machucar(-se)

vermeiden evitar

das Vitamin Vitamine vitamina

sich gesund ernähren ter alimentação saudável

sich gewöhnen an acostumar-se a

Wortschatz zu Lektion 12: Verreisen

Ich möchte mich über meine Unterkunft beschweren.

das Ausland exterior

die Ausstattung Ausstattungen equipamento

außergewöhnlich extraordinário

der Baum Bäume árvore

der Bauernhof Bauernhöfe fazenda

die Bettwäsche roupa de cama

die Dusche Duschen chuveiro

entdecken descobrir

die Erholung descanso

Europa Europa

europäisch europeu
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fit em forma

die Führung Führungen guiamento

die Großstadt Großstädte metrópole

das Handtuch Handtücher toalha de mão

die Hauptstadt Hauptstädte capital

die Heimat país natal

international internacional

die Jugendherberge Jugendherbergen albergue da juventude

perfekt perfeito

der Pool Pools piscina

die Postkarte Postkarten cartão postal

die Region Regionen região

der Reiseführer Reiseführer guia de viagem

die Rezeption Rezeptionen recepção

der Rundgang Rundgänge passeio

die Tour Touren tour

übernachten pernoitar

die Unterkunft Unterkünfte alojamento

unvergesslich inesquecível

sich verlaufen perder-se

verreisen viajar

die Wanderung Wanderungen caminhada

wild selvagem

das Zelt Zelte tempo

kühl = kalt fresco = frio

die Umgebung/eine Stadt/
eine Region erkunden

explorar os arredores/uma cidade/ 
uma região
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Ich genieße die Landschaft von Costa Rica und helfe.

der Einwohner Einwohner habitante

die Einwohnerin Einwohnerinnen habitante

das Feld Felder campo

das Feuer Feuer fogo

fremd estrangeiro

das Gepäck bagagem

grillen grelhar

hoch alto

die Landschaft Landschaften paisagem

die Mitte meio

der Ort Orte lugar

die Pflanze Pflanzen planta

die Wiese Wiesen pradaria

vor Ort no local

vormittags/nachmittags/abends de manhã/à tarde/à noite

Welcher Reisetyp sind Sie?

das Abenteuer Abenteuer aventura

anschauen observar

einheimisch nativo

das Erlebnis Erlebnisse vivência

genug suficiente

das Gewitter Gewitter trovoada

die Gruppe Gruppen grupo

die Oper Opern ópera
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der Österreicher Österreicher austríaco

die Österreicherin Österreicherinnen austríaca

österreichisch austríaco

die Qualität Qualitäten qualidade

die Sehenswürdigkeit Sehenswürdigkeiten atração turística

der Stadtplan Stadtpläne mapa da cidade


